ZMLUVA O SPOLUPRACI

¢. AF3-29/2023
VSVU ZoS KR 1/2023

uzatvorena v zmysle ust. § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika
Vv zneni neskorsich predpisov Vv sulade so zakonom ¢. 49/2002 Z. z. 0 ochrane pamiatkového fondu
Vv platnom zneni
(d’alej iba “zmluva‘)

Zmluvné strany
Mizeum mesta Bratislavy

Zriadené Zriad'ovacou listinou HIl. mesta SR Bratislavy ¢. 746/2009 ako prispevkova
organizicia HI. mesta SR Bratislavy.

Sidlo: Radniéna 1, 815 18 Bratislava

Statutarny zastupca: Mgr. Zuzana Palicov4, riaditel’ka

Zodpovedny zamestnanec vo

veciach realizacie zmluvy: PhDr. Daniel Hupko, PhD., veduci odborného oddelenia
ICO: 00179744

DIC: 2020801761

Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Kontakty:
(d’alej len “MMB”)

Vysoka $kola vytvarnych umeni v Bratislave

Sidlo: Hviezdoslavovo namestie 18, 814 37 Bratislava

Statutarny zastupca: doc. Mgr. Bohunka Koklesovéa, PhD., rektorka VSVU

Zamestnanec opravneny konat’

vo veciach realizacie zmluvy: doc. Mgr. art. Gabriel Strassner, vedtci
Katedry resStaurovania

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN:

ICO: 00157805

DIC: 2020798692

IC DPH: SK2020798692

Kontakty:

(dalej len ,,VSVU%)
(d’alej spolo¢né oznacenie ,,zmluvné strany*)

CLI
Preambula

1. Obe strany deklaruji, ze ich spoloénym zaujmom je vykonanie ochrana kultirneho dedic¢stva
mesta Bratislava, konkrétne vykonanie reStauratorského vyskumu a realizacia reStaurovania
kamennej skulptary Madony znarozia Radni¢nej veZze v Bratislave abuda systematicky
spolupracovat’ pri napliiani tohto ciel’a.

2. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze udaje uvedené v zahlavi tejto zmluvy su pravdivé a aktualne a
zavézuju sa vzajomne bez meskania ozndmit’ druhej zmluvnej strane kazda zmenu, ktora by mohla



mat’ vplyv na plnenie zmluvnych zavédzkov. St si vedomi, ze pri neoznameni takejto skutocnosti
budu znasat’ nasledky, ktoré mézu druhej zmluvnej strane z neznalosti tychto udajov vzniknut'.

Zmluvné strany vyhlasuji, Zze st spdsobilé na pravne tkony v plnej miere a prejavuju volu
uzavriet’ zmluvu o spolupraci (d’alej len zmluva) v nasledovnom zneni.

CL 11
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran suvisiacich
S realizaciou reStauratorského vyskumu, reStaurovania a pripadnej verejnej prezentacie
kamennej skulptiry Madony umiestnenej na vonkajSej faside Radnicnej veZe
v Bratislave, na narozi Hlavného namestia a Kostolnej uli¢ky, ktora je sucastou kultirnej

pamiatky:
Nazov KP: Stara radnica
Obec/mesto:  Bratislava Okres: Bratislava 1
Ulica/¢islo: Hlavné namestie Parcelac¢.: 1

Iv(atastrélne uzemie: Bratislava - Staré Mesto
Cislo v UZ PF: 157/1.

Zmluvné strany sa zavazuju pocas platnosti a ucinnosti tejto zmluvy navzajom spolupracovat’ za
ucelom naplnenia predmetu zmluvy podla bodu 1 tohto ¢lanku, za podmienok dohodnutych
v tejto zmluve.

Kazda zmluvna strana zodpoveda vyluéne sama za zaviazky a pravne vztahy, do ktorych vstapi
vo vzt'ahu k inym fyzickym ¢i pravnickym osobam, pokial’ v zmluve nie je dohodnuté inak.

Zavazky a pravne vztahy, ktoré by sa akymkol'vek spdsobom dotykali druhej zmluvnej strany,
musia byt pisomne vopred druhou stranou odsuthlasené.

CL 111
Doba plnenia

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ktora za¢ina plynut odo dia nadobudnutia G¢innosti
tejto zmluvy do 30. 9. 2025, ¢asovo je naviazana na trvanie doktorandského $tidia MgA. Jakuba
Kachtta (Clena Komory reStauratorov, opravnenie €. 276, Specializacia S6 - ReStaurovanie
kamennych polychromovanych soch, kamennych architektonickych clankov, muriva a
nadvédzujucich omietok v interiéroch a exteriéroch objektov historickej architektary) v odbore
umenie a program vytvarné umenie na Katedre reStaurovania Vysokej skoly vytvarnych umeni
pod vedenim doc. Mgr. art. Gabriela Strassnera ako $kolitel’a.

Ukoncenie zmluvy pred uplynutim dojednanej doby podl’a bodu 1 tejto zmluvy je mozné:

a. pisomnou dohodu zmluvnych stran, sti¢astou ktorej musi byt aj sposob vziajomného
vysporiadania zavdzkov, pisomnym odstupenim od tejto zmluvy.

b. odstipenim od zmluvy. Kazdd zmluvna strana je opravnena odstipit’ od plnenia tejto
zmluvy, v pripade porusenia dohodnutych podmienok podl'a CI. IV tejto zmluvy druhou
zmluvnou stranou. Uéinky odstiipenia nastavaji ditom jeho doruéenia zmluvnej strane.
Za den dorucenia sa povazuje aj den neprevzatia zasielky alebo den vratenia nedorucene;j
zasielky odosielatel'ovi, ato aj vtedy, ak sa otom adresat nedozvie. Odstupenim od
zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu skody.

c. vypoved'ou bez udania dévodu s 15-diiovou vypovednou lehotou, ktora zacina plynat
prvym diom nasledujicom po jej doruceni druhej zmluvnej strane. Vypovedou nie je
dotknuty narok na nahradu skody.



CL1vV
Zavizky zmluvnych stran

1. MMB sa zavizuje:

poskytovat’ suc¢innost’ pri celej realizacii predmetu zmluvy;

zucCastnovat sa na kontrolnych diioch pocas celej doby realizacie;

podl’a potreby poskytovat’ metodickli pomoc a konzultacie;

uhradit’ materidlové naklady na reStaurovanie po predchadzajicom prerokovani

a schvaleni na zaklade navrhu predlozeného VSVU;

e. na poziadanie poskytnut’ sucinnost pri reserSiach vo svojom zbierkovom fonde,
kniznicnom fonde, dokumentécii ainych castiach svojho vedomostného systému
tykajtcich sa predmetu realizacie zmluvy;

f. bezodplatne poskytnit digitalne substituty fotografii suvisiacich s realizaciou predmetu
zmluvy;

g. prostrednictvom obvyklych prostriedkov komunikovat’ verejnosti realizaciu reStaurovania;

h. pri vSetkych druhoch komunikacie tykajucich sa realizacie predmetu zmluvy uvadzat
VSVU, Ateliér retaurovania kamennych soch a kamennych &lankov architektary ako
partnera — realizatora reStaurovania.

oo

2. VSVU sa zavizuje:

a. pre MMB riadne a v¢as, vo svojom mene, S odbornou starostlivostou zrealizovat’ predmet
zmluvy,

b. na vlastné naklady a s odbornou starostlivostou zrealizovat’ stiatiec pamiatky z Radni¢nej
veZe a jej prevoz na miesto realizdcie reStaurovania v sulade so zavéznym stanoviskom
Krajského pamiatkového tradu v Bratislave (d’alej iba KPU), rovnako aj nasledny prevoz
pamiatky spat’ na miesto osadenia, vratane jej odbornej inStalacie na pé6vodné miesto;

c. poskytovat’ sucinnost’ pri celej realizacii predmetu zmluvy, dbat’ na usmernenia MMB
a KPU,

d. sdostato¢nym ¢asovym predstihom planovat’ a pravidelne realizovat’ kontrolné dni za
Gicasti zastupcov MMB a KPU;

e. vsetky prace suvisiace s realizaciou predmetu zmluvy vykonat’ s odbornou spdsobilost'ou
ana pozadovanej urovni, v dohodnutom c¢ase a Vv rozsahu stanovenom v schvalenom
zamere na restaurovanie;

f. vyhotovit’ kalkulaciu materialovych nakladov na reStaurovanie a vopred ich prerokovat
s MMB;

0. umoziovat MMB priebeznt kontrolu realizacie predmetu zmluvy priamo na mieste;

h. po ukonéeni predmetu zmluvy vyhotovit' a MMB odovzdat’ reStauratorsku dokumentaciu
v tlacenej a elektronickej podobe.

3. Zastupcami MMB s opravnenim zuéastiiovat’ sa kontrolnych dni podl'a pism. d. odst. 2 C1. IV si:
PhDr. Daniel Hupko, PhD., veduci odborného oddelenia (**********@pratislava.sk) a Mgr.
Michal  Augustovi¢, M.A., kurator historickych  aumeleckohistorickych  zbierok
(FHFFFFEERTE@Dratislava.sk).

4. Zmluvné strany sa zavizuju, ze si budi poskytovat potrebnu sicinnost’ pri plneni zaviazkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy a navzajom sa buda vcas informovat o vsetkych skutocnostiach
potrebnych pre ich spolupracu podla tejto zmluvy, najmé vzajomne si oznamovat’ vSetky zmeny a
dolezité okolnosti.

Clanok VI
Vseobecné a zavere¢né ustanovenie

1. Zmluvné¢ strany vyhlasuju, Ze tdaje uvedené v zdhlavi tejto zmluvy su pravdivé a aktualne
a zavdzuju sa vzajomne bez meskania oznamit’ druhej zmluvnej strane kazdi zmenu, ktora
by mohla mat’ vplyv na plnenie zmluvnych zaviazkov. Su si vedomi, ze pri neozndmeni



10.

takejto skuto¢nosti budt znasat’ nasledky, ktoré mézu druhej zmluvnej strane z neznalosti
tychto idajov vzniknut'.

Pisomnosti v suvislosti s touto zmluvou sa dorucuju na adresy zmluvnych stran uvedené v
zahlavi tejto zmluvy. Zasielka sa povazuje za dorucenu v dei jej osobného odovzdania, v
deni jej dorucenia prostrednictvom postového podniku alebo iného dorucovatela alebo v
dent odopretia prevzatia zasielky adresatom. Ak si adresat neprevezme zasielku a tato bude
uloZena na poste alebo u iného dorucovatela, zasielka sa povazuje za doruc¢enu na treti
den od jej uloZenia, a to aj vtedy ak sa adresat o tom nedozvie.

Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zdkona ¢. 40/1964 Zb. (Obcianskeho zdkonnika) v zneni neskorSich
predpisov, zédkona ¢. 206/2009 Z. z. v zneni neskorSich predpisov a Vynosu MK SR ¢.
MK-2544/2015-110/11648 v platnom zneni a dal§imi ustanoveniami prislu$nych
pravnych predpisov SR.

V pripade nesplnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve je MMB opravnené
jednostranne od tejto zmluvy odstipit. V takomto pripade sa zmluva rusi diiom dorucenia
oznamenia o odstipeni od zmluvy VSVU.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory, ktoré vznikna v stvislosti s plnenim podl'a
tejto zmluvy, budu riesit’ predovSetkym vzdjomnym rokovanim a dohodou. V pripade, ze
sa nepodari najst’ v danom spore vyhovujlce riesenie, ktorakol'vek zo zmluvnych stran sa
moze obratit’ na prislusny sud na izemi SR.

Zmluvné strany stuhlasia so zverejnenim plného znenia tejto zmluvy v Centrdlnom registri
zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Zmenit’ alebo doplnit’ obsah tejto zmluvy je mozné len formou oc¢islovanych dodatkov v
pisomnej forme, ktor¢ nadobudni platnost’ podpisom opravnenych zastupcov oboch
zmluvnych stran a G¢innost’ dilom nasledujicim po dni zverejnenia v Centralnom registri
zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a u¢innost’ diiom nasledujucim po dni zverejnenia v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch s platnost'ou originalu, z ktorych VSVU
dostane dve (2) a MMB tri (3) vyhotovenia.

Ak by sa niektoré¢ ustanovenie tejto zmluvy stalo neplatnym, nebudi tym dotknuté ostatné
ustanovenia tejto zmluvy. Zmluvné strany st povinné bezodkladne neplatné ustanovenie
nahradit’ novym, zodpovedajicim hospodarskemu ucelu tejto zmluvy, ktory zmluvné
strany sledovali v Case jej podpisu.

V Bratislave, diia ..........ccoceeevvneenns V Bratislave, dha .........c....cooeeneeee.

Mgr. Zuzana Palicova doc. Mgr. Bohunka Koklesova, PhD.
riaditel’ka rektorka
Muzeum mesta Bratislavy Vysoka Skola vytvarnych umeni v Bratislave



